Renovacgio do Convénio de Parceria Pedagégica
entre a
Faculdade de Economia da Universidade de Coimbra
eo
Instituto de Estudos Politicos de Bordéus,
‘Sciences Po — Bordeaux’ ou ‘1IEP de Bordeaux’

O presente Convénio tem por objetivo fomentar o intercambio de estudantes e
professores, e quaisquer outras formas de cooperagio que visem enriquecer as atividades
de ensino e de investigagdo das Institui¢cGes signatarias, assim como aprofundar o
conhecimento dos respetivos ambientes humanos, culturais, econdmicos € sociais.

Artigo 1°

Para a concretizagdo destes objetivos, as Instituigdes signatarias, de acordo com os seus
meios, propdem-se:

1) Receber estudantes da outra Instituiglo signatdria que ja tenham completado um

ano de estudos (ou o seu equivalente) na Instituigio de origem, por dois periodos
alternados de um ano letivo, no dmbito de um ensino estruturado em cinco anos
nos termos do Regulamento técnico que integra o presente Convénio € que faz
dele parte integrante;

Assim, os estudantes desta parceria devem respeitar o seguinte esquema de estudos:
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2) Outorgar os scus diplomas aos estudantes que tenham terminado com
aproveitamento os cinco anos do curso integrado.

Na Faculdade de Economia da Universidade de Coimbra (FEUC), os cinco anos
implicam o 1° ciclo de Licenciatura em Relagdes Internacionais ou Sociologia € o
2° ciclo de Mestrado em RelagGes Internacionais — Estudos da Paz, Seguranca e
Desenvolvimento ou em Sociologia.

No Instituto de Estudos Politicos de Bordéus (IEP), os cinco anos implicam 1° e
2° ciclos conducentes ao Certificat de fin d’études de premier cycle de Sciences
Po Bordeaux Bachelor ¢ ao Dipléme de L’Institut D’Etudes Politiques de
Bordeaux, que outorga o grau de Master.

Os estudantes que abandonem o curso integrado antes de terem completado os
cinco anos, nfo obstante terem obtido os ECTS necessarios durante estes cinco
anos, ndo poderdo obter os diplomas da instituigdo parceira (ver Art. 9 do presente
Convénio sobre as condi¢des para a obtengdo de diplomas).

No final dos cinco anos do curso integrado, os seguintes diplomas serdo
outorgados:

2.1} A FEUC confere a Licenciatura ¢ o Mestrado aos estudantes do curso
integrado da FEUC (FIFPOP) e aocs estudantes do IEP (FIFPOF),
mas um ano mais tarde para estes ultimos em comparagdo com 0s
FIFPOP, os quais concluiram um 1° ano antes de entrar no curso.

2.2)  OIEP confere o Certificat de fin d’¢tudes de premier cycle de Sciences
Po Bordeaux Bachelor e o Diplome de I'Institut d’Ftudes Politiques
de Bordeaux, que outorga o grau de Master, aos estudantes do curso
integrado da FEUC (FIFPOP) — um ano antes dos seus homdlogos



FIFPOF da mesma coorte, os quais concluiram um 1° ano antes de
entrar no curso.

3) O curso integrado deve ser concluido com aproveitamento no prazo maximo de 7
anos, sob pena de exclusio do programa e / ou ndo graduagdo. A exclusido do curso
integrado significa a obten¢o apenas do grau de Licenciatura da FEUC e / ou do
Certificat de fin d’études de premier ¢cycle de Sciences Po Bordeaux Bachelor apenas
se o estudante tiver concluido os trés primeiros anos do curso integrado, e tiver
efetuado duas mobilidades na institui¢do parceira.

4) Explorar as possibilidades de intercimbio de Docentes, numa base de
reciprocidade, no respeito pelas obriga¢des legais e contratuais e de acordo com as
autoridades competentes de cada uma das Instituigdes. Cada uma das partes assume
as missOes de ensino prestadas pelos seus docentes no estabelecimento parceiro no
ambito do curso integrado.

5) Permutar informagdes pertinentes no que se refere ao acompanhamento pedagogico
¢ & inser¢o pessoal e cientifica dos estudantes em cada uma das Institui¢des;

6) Organizar, alternadamente, simposios, coloquios, conferéncias, seminarios, cursos
de especializagio ¢ reunides sobre temas de investigacdo que possam inserir-se na
formacgdo dos estudantes.

Artigo 2°

As duas Institui¢des comprometem-se a definir contratos de estudos integrados (learning
agreements) que conduzam a obtengio dos Diplomas respetivos.

Artigo 3°

O Programa tem a durag¢do de cinco anos, mesmo que a Convengéo seja denunciada por
gualquer das partes. Os estudantes ficam sujeitos a uma dupla inscrigio nas duas
Institui¢Bes ao longo dos cinco anos. Os estudantes frequentam o primeiro ano de estudos
na respetiva Institui¢do de origem e os quatro anos seguintes, em alternincia, na
Instituigdo parceira e de origem. Aos estudantes que cumpram os contratos de estudos e
o numero minimo de anos de estudo definidos é assegurado o pleno reconhecimento
académico por ambas as institui¢des.

Artigo 4°

1-Os estudantes estardo isentos de pagamento das propinas na Instituicio de acolhimento,
desde que se encontrem devidamente inscritos ¢ tenham as suas propinas regularizadas
na Instituig@io de origem.

2-Os estudantes sdo responsdveis pelo pagamento das despesas relativas ao pedido de
certificados e diplomas obtidos em cada instituigiio, realizando a matricula e inscri¢do em
ambas as Institui¢des, com pagamento das propinas na Institui¢do de origem. As taxas



correspondentes a inscrigdo ¢ a emissdo de certificados, diplomas ou titulos oficiais
deverfio ser pagas em ambas as Instituigoes, segundo os montantes oficiais e as condigtes
de cada uma delas.

Artigo 5°

1. Para cada ano letivo, o nimero de estudantes que beneficiara deste programa sera, no
minimo, de dois (2) estudantes provenientes de Bordéus e de dois (2) estudantes
provenientes de Coimbra e, no maximo, de doze (12) estudantes provenientes de Bordéus
e de doze (12) estudantes provenientes de Coimbra.

As duas InstituigBes comprometem-se a respeitar um principio de reciprocidade e de
equilibrio entre o numero de estudantes franceses e portugueses. Em cada ano, no minimo
dois meses antes do inicio do ano letivo, as duas Institui¢Ses aprovardo a lista final de
estudantes selecionados para o programa, tendo em vista o equilibrio das permutas.
Ambeas as Institui¢gdes comprometem-se a comunicar os abandonos ou as desisténcias que
ocorram, enviado uma lista dos estudantes inscritos, por correio electronico, o mais tardar
a 31 de Julho de cada ano.

As modalidades de admissio e desenrolar dos estudos sido definidas no anexo técnico da
presente conven¢do. A presente convengdo, assim como o respetivo anexo técnico,
poderdo ser objeto de atualizagfio via adenda.

2. Os estudantes dos cursos envolvidos encontram-se cobertos pelo seguro escolar de
ambas as institui¢des, que deverdo regularizar, caso necessario.

3. Os estudantes, se beneficiarios de um sistema de seguranga social de um dos Estados
da UE, EEE ou Suiga, deverfio fazer-se acompanhar, agquando da sua estadia no pais de
acolhimento, do cartdo europeu de seguro de doenga.

4. Os estudantes ndo abrangidos pela alinea anterior deverfio munir-se de um seguro de
doenga e de acidentes pessoais, que mencione a morada do pais de origem.

Artigo 6°

Os contratos de estudos dos estudantes (learning agreement) terdo de ser aceites e
reconhecidos por ambas as Institui¢des, com base nos planos de estudos respetivos, que
sdo igualmente objeto de desenvolvimento no Regulamento técnico.

Artigo 7°

Cada Instituicdo designara um Coordenador e/ou co-Coordenador do programa de
intercdmbio, que sera responsavel pelo acompanhamento dos processos ao mnivel
institucional e pedagogico, em articulagdo com Gabinete de RelagSes Internacionais de
cada Institui¢do.



Artigo 8°

Ambas as Instituigdes se comprometem a oferecer cursos de apoio a aprendizagem da
lingua materna do pais da institui¢do de acolhimento, sempre que tal seja necessario.

Artigo 9°

Os estudantes que participam neste programa apenas poderfio obter o diploma de qualquer
uma das Institui¢des quando satisfeitas as seguintes condi¢des:
1) o reconhecimento, nos termos dos contratos de estudos, das habilitacSes de cada
estudante;
2) o aproveitamento de todas as unidades curriculares exigidas para a obtengdo dos
Diplomas, mencionadas nos contratos de estudos.
3) a conclusdo, com sucesso, dos cinco anos do curso integrado, que no caso dos
FIFPOP inclui o 1° ano que concluiram antes de entrar no curso integrado.

Artigo 10°
Cada Instituigdo compromete-se a procurar formas de financiamento diversas (nacionais
ou europeias), a fim de incentivar e facilitar a mobilidade dos estudantes.

Artigo 11°
As despesas de deslocacdio e alojamento, bem como as despesas pessoais, sdo da
responsabilidade dos estudantes selecionados para o Programa, assim como a sua
cobertura e prote¢do social. Os estudantes serdo informados, antes da sua partida, das
condigoes de acolhimento da Instituigdo parceira.

Artigo 12°
No é4mbito do programa de intercAmbio, as duas Institui¢des deverfio acompanhar os
estudantes na sua procura de alojamento.

Artigo 13°

Em conformidade com as condigbes gerais do presente acordo, as duas Instituigdes
procurardo integrar este intercdmbio num Programa Internacional j existente ou novo.

Artigo 14°

As duas Instituigdes comprometem-se a divulgar a fileira integrada € a comunicar as
atividades realizadas em conjunto, na sua preparacdo e resultados, mencionando a
parceria existente.



As duas Institui¢des concedem-se mutuamente, durante a vigéncia do presente convénio,
e no Unico proposito de mencionar as respetivas participagdes, autorizagiio para
reproduzir e representar todos ou parte dos seus elementos de identidade visual (logotipo,
marca), nos seguintes meios: folhetos, cartazes, videos, sites e diplomas desta parceria.

Cada Instituicdo compromete-se a ndo usar os elementos de identidade visual da sua
Institui¢do parceira fora do dmbito do Convénio, nomeadamente sem o consentimento
expresso da outra parte. Em nenhum caso uma das Institui¢des pode transferir, licenciar,
modificar ou alterar os elementos de identidade visual da outra Instituigéo.

Artigo 15°

A produgio cientifica obtida no &mbito do presente convénio é copropriedade de ambas
as Instituicdes, salvo decisdo em contrario por mutuo acordo. As duas Institui¢des
comprometem-se a proteger e a valorizar essa produgdo, de acordo com as regras de
direito de propriedade intelectual dos respetivos ordenamentos juridicos.

Artigo 16°

1.Apds a assinatura pelas autoridades competentes de cada Instituicdo, o Convénio tera
uma validade de cinco anos, a partir de 1 de Setembro de 2021, ¢ sobrepdem-sc a
quaisquer termos aditivos em efeito a data. O Convénio cessa a 1 de Setembro de 2026,
com possibilidade de renovagdo por aditamento.

2. O Convénio podera ser denunciado, sem prejuizo das a¢es em curso, por qualquer
uma das partes, por carta registada com aviso de rececfio, antes de 1 de Setembro de 2026,
entrando em vigor no inicio das aulas do regresso as aulas do ano lectivo seguinte.

3. As alteragGes ou aditamentos que venham a ser efetuados ao presente Convénio
constardo necessariamente de documento escrito ¢ assinado pelas outorgantes.

Artigo 17

O presente Convénio € complementado por um Regulamento Técnico definido por ambas
as partes, elaborado em quatro exemplares (dois em Francés e dois em Portugués), ficando
cada uma das partes com dois originais (um em cada lingua).

Artigo 18

Qualquer litigio que possa surgir relativamente a este Convénio, decorrente, por exemplo,
da interpretacdo, da existéncia, da validade, da execucio ou da execugio indevida e / ou
da sua rescisdo por qualquer motivo, dard origem a uma tentativa de chegar a um acordo
amigivel entre as instituigdes. O procedimento amigavel sera implementado pela
nstituicio contestataria.

Caso as instituigdes ndo cheguem a acordo no prazo de dois meses a partir da ocorréncia
do litigio, os tribunais competentes serio instaurados.



Pela Universidade de Coimbra em de de 2021
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